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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2013. gada 22. novembris)

izveidot Biobanku un biomolekularo resursu pétniecibas infrastruktiras konsorciju (BBMRI-ERIC)
ka Eiropas petniecibas infrastruktuaras konsorciju

(2013/701/ES)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 25. junija Regulu (EK) Nr.
723/2009 par Kopienas tiesisko reguléjumu, ko pieméro
Eiropas pétniecibas infrastruktiiras konsorcijam (ERIC) (}), un
jo1pasi tas 6. panta 1. punkta a) apakSpunktu,

taka:

] Belgijas Karaliste, Cehijas Republika, Vacijas Federativa
Republika, Igaunijas Republika, Griekijas Republika, Fran-
cijas Republika, Italijas Republika, Maltas Republika,
Niderlandes Karaliste, Austrijas Republika, Somijas
Republika un Zviedrijas Karaliste liidza Komisiju izveidot
BBMRI ka Eiropas pétniecibas infrastruktiiras konsorciju
(BBMRI-ERIC). Norveégijas Karaliste, Polijas Republika,
Sveices Konfederacija un Turcijas Republika piedalisies
BBMRI-ERIC ka novérotajas.

()  Austrijas Republiku Belgijas Karaliste, Cehijas Republika,
Vacijas Federativa Republika, Igaunijas Republika, Grie-
kijas Republika, Francijas Republika, Italijas Republika,
Maltas Republika, Niderlandes Karaliste, Somijas Repub-
lika un Zviedrijas Karaliste ir izraudzijusas par BBMRI-
ERIC uznéméju dalibvalsti.

3) Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,

ko sniegusi komiteja, kura izveidota ar Regulas (EK) Nr.
723/2009 20.pantu,

(1) OV L 206, 8.8.2009,, 1. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1.  Ar So tiek izveidots Eiropas pétniecibas infrastruktiiras
konsorcijs biobanku un biomolekularo resursu infrastruktiirai,
kura nosaukums ir BBMRI-ERIC.

2. BBMRI-ERIC statiti ir izklastiti pielikuma. Statttus regulari
atjaunina un publisko BBMRI-ERIC timekla vietné un tas
statiitos noteiktaja atraSanas vieta.

3. BBMRI-ERIC statiitu bitiskie elementi, kuru grozijumiem
vajadzigs Komisijas apstiprinajums saskana ar Regulas (EK) Nr.
723/2009 11. panta 1. punktu, ir noteikti 2., 3., 6., 7., 16., 17,
18., 19. un 24. panta.

2. pants

Sis Iémums stajas spéka treaja diena péc ta publicéanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Véstnes.

Brisel€, 2013. gada 22. novembrl

Komisijas varda -
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

BIOBANKU UN BIOMOLEKULARO RESURSU PETNIECIBAS INFRASTRUKTURAS EIROPAS PETNIECIBAS
INFRASTRUKTURAS KONSORCIJA (BBMRI-ERIC) STATUTI

BELGIJAS KARALISTE,
CEHIJAS REPUBLIKA,
VACIJAS FEDERATIVA REPUBLIKA,
IGAUNIJAS REPUBLIKA,
GRIEKIJAS REPUBLIKA,
FRANCIJAS REPUBLIKA,
ITALIJAS REPUBLIKA,
MALTAS REPUBLIKA,
NIDERLANDES KARALISTE,
AUSTRIJAS REPUBLIKA,
SOMIJAS REPUBLIKA,
ZVIEDRIJAS KARALISTE,
TURPMAK “DALIBNIEK!”,
un

NORVEGIJAS KARALISTE,
POLIJAS REPUBLIKA,
SVEICES KONFEDERACIJA,
TURCIJAS REPUBLIKA,
TURPMAK “NOVEROTAJI”,

TA KA dalibnieki ir parliecinati, ka no cilvékiem iegiitiem biologiskajiem paraugiem, ieskaitot saistitos mediciniskos datus
un biomolekularas pétniecibas instrumentus, ir izSkiriga nozime, lai atklatu tadu genétisko un vides faktoru mijiedarbibu,
kas izraisa cilvéku slimibas un ietekmé to iznakumu, noteiktu jaunus biomarkierus un terapijas merkus, ka ari palidzétu
mazinat jaunu zalu atklasanas un izstrades ierobezojumus;

TA KA biomolekularie resursi ir ari antivielu un radniecigo saistvielu fondi, $tinu Iinijas, klonu fondi, siRNA bibliotékas un
citi pétniecibas instrumenti, kas vajadzigi biobankas ieklauto paraugu analizei. Par biomolekulariem resursiem uzskata arl
mode]organismu kratuves, ja tas var izmantot saistiba ar cilvéku slimibam;

TA KA Eiropas Biobanku un biomolekularo resursu pétniecibas infrastruktira (BBMRI) pilnveidos pasreizéjos paraugu
fondus, resursus, tehnologiju un kompetenci, ko ipasi papildinas ar novatoriskam sastavdalam un pienacigi integrés
Eiropas zinatnes, étiskajas, juridiskajas un sabiedribas struktiras;
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NEMOT VERA to, ka dalibnieku mérkis ir palielinat Eiropas pétniecibas zinatnisko izcilibu un efektivitati biomedicinas
zinatnu joma, paplasinat un nostiprinat Eiropas pétniecibas un riipniecibas konkurétspéju pasaules limeni, ka ari piesaistit
ieguldijumus farmaceitiskas un biomedicinas pétniecibas struktiiras, izveidojot Biobanku un biomolekularas pétniecibas
infrastruktiiras Eiropas pétniecibas infrastruktiiras konsorciju (turpmak “BBMRI-ERIC");

UZSVEROT to, ka dalibnieki apnémusies ievérot Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu, ko Padome un Eiropas Komisija
2000. gada decembri izsludinaja Nica, jo ipasi Eiropas un valstu tiesibu aktus par datu aizsardzibu;

TA KA dalibnieki prasa Eiropas Komisijai saskana ar ERIC regulu izveidot BBMRI ka Eiropas pétniecibas infrastruktiiras
konsorcija (ERIC) juridisku struktiiru,

IR VIENOJUSIES PAR TURPMAKO.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants

Definicijas

Sajos statiitos:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

“biobankas (un biomolekularo resursu centri)” ir fondi, kratuves un izplatiSanas centri, kuros glaba no
cilvékiem iegiitus jebkadus paraugus, pieméram, asinu, audu, $Stiinu vai DNS paraugus un/vai ar tiem
saistitos datus, pieméram, saistitos kliniskos un pétijumu datus, ka ari biomolekularos resursus, tostarp
modelorganismus un mikroorganismus, kas var veicinat izpratni par cilvéku fiziologiju un slimibam;

“dalibnieks” ir 4. panta 1. punkta noteikta struktira;

“noverotajs” ir 4. panta 7. punkta noteikta struktiira;

“dalibnieks, kas nepilda saistibas” ir dalibnieks, kas:

a) naviemaksajis savu gada iemaksu, ja nesamaksata summa ir vienada ar to iemaksu apmeéru, kas bija
jasamaksa par iepriekséjo finanSu gadu, vai parsniedz to;

b) nopietni parkapj savas saistibas;

¢) nopietni traucé vai apdraud BBMRI-ERIC darbibu;

“kopigais dienests” ir 15. panta 1. punkta noteiktda BBMRI-ERIC struktiira;

“valsts mezgls” ir dalibvalsts iecelta struktiira, ne vienmeér tiesibspéjiga, kas koordiné valsts biobankas un
biomolekularo resursu centrus, ka ari sasaista to darbibas ar BBMRI-ERIC Eiropas limena darbibam;

“valsts koordinators” ir valsts mezgla direktors, ko iecélusi dalibvalsts kompetenta iestade;

“organizacijas mezgls” ir starpvaldibu organizacijas iecelta struktiira, ne vienmeér tiesibspéjiga, kas koor-
diné organizacijas biobanku(-as) un biomolekularo resursu centrus, ka ari sasaista to darbibas ar Eiropas
infrastruktiras BBMRI-ERIC darbibam;
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9) “organizacijas koordinators” ir organizacijas mezgla direktors, ko iecélusi starpvaldibu organizacija;

10) “partneru biobankas” ir biobankas, kas sadarbojas ar BBMRI-ERIC un ievéro BBMRI-ERIC Partneribas
hartu (1);

11) “darba programma” ir BBMRI-ERIC stratégijas, planoto darbibu, darbinieku un finanséjuma apraksts;

12) “obligatasiemaksas” ir dalibnieku/novérotajuun uznémeéjuvalstuiemaksas galvenajamizpildbirojam un
kopigajiem dienestiem, kas paredzétas BBMRI-ERIC gada darba programmas budzeta sadala.

2. pants
Izveide, darbibas ilgums un atrasanas vieta

1.  Irizveidots Biobanku un biomolekularo resursu pétniecibas infrastruktiiras Eiropas pétniecibas infras-
truktiiras konsorcijs (BBMRI-ERIC). To izveido uz nenoteiktu laiku no dienas, kad stajas spéka Eiropas
Komisijas lemums par infrastruktiiras izveidi.

2. BBMRI-ERIC atraSanas vieta ir Gracas pilséta Austrijas Republikas (turpmak “uznéméja dalibvalsts”)
teritorija.

3. Uznémeéja dalibvalsts nodrosina BBMRI-ERIC galvena izpildbiroja atraSanas vietu, telpas un tam vaja-
dzigos pakalpojumus, ka aprakstits rakstiskaja pazinojuma, kas ieklauts pieteikuma ERIC statusam.

3. pants
Uzdevumi un darbibas

1.  BBMRI-ERIC izveido biobanku un biomolekularo resursu Eiropas pétniecibas infrastrukttiru, nodrosina
tas darbibu un attistibu, lai veicinatu resursu un lidzek]u pieejamibu un atbalstitu augstas kvalitates biomo-
lekularos un mediciniskos pétijumus. BBMRI-ERIC isteno dalibnieku kopsapulces pienemto darba
programmu.

2. BBMRI-ERICnodrosina infrastruktiiras darbibu bez noliika gt pelnu. BBMRI-ERIC var veikt ierobe-
Zota apjoma saimnieciskas darbibas, ja tas:

a) ir ciesi saistitas ar ta galvenajiem uzdevumiem;

b) nekaité galveno uzdevumu izpildei.

3. Lai izpilditu savus pienakumus, BBMRI-ERIC:

a) saskana ar $o statiitu noteikumiem nodroSina Eiropas pétnieku aprindam, ko veido dalibnieku pétnieki,
realu piekluvi saviem resursiem un pakalpojumiem;

b) uzlabo dalibnieku biobanku un biologisko resursu centru sadarbspéju;

¢) isteno kvalitates vadibu, tostarp standartizétas procediiras, paraugpraksi un piemérotus instrumentus, lai
palielinatu savakto resursu un ar tiem saistito datu kvalitati;

d) veicina biobanku resursu un saistito datu pastavigu papildinasanuy, lai nodrosinatu paraugu pietiekamu un
zinatnieku pieprasijumam atbilstigu piegadi un pastavigi papildinatu informaciju, kas iegiita biobanku
paraugu analizés un saistita ar tam. BBMRI-ERIC palidz paplaSinat zinaSanu izmantoSanu un izplatiSanu,
ka ar1 optimizét ar biobanku resursiem saistitu pétijumu rezultatus visa Eiropa;

(1) Pienems dalibnieku kopsapulce.
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e) izveido kopigos dienestus Eiropas biobanku kopienas vajadzibam un nodrosina to darbibu;

f) sniedz pétniecibas pakalpojumus publiskam un privatam iestadém;

g) ievies un isteno ar resursiem un pakalpojumiem saistitus tehnologiskus sasniegumus;

h) nodrosSina macibas un veicina pétnieku mobilitati, lai palidzétu izveidot jaunas biobankas un biomole-
kularo resursu centrus un tadéjadi nostiprinatu un strukturizétu Eiropas pétniecibas telpu;

i) veido starptautiskas attiecibas un isteno kopigas iniciativas ar citam tadam organizacijam Eiropa vai arpus
tas, kuras strada BBMRI-ERIC darbibas joma un ar to saistitas jomas, un attieciga gadijuma kliist par So
organizaciju dalibnieku;

j) veic citas savu uzdevumu izpildei vajadzigas darbibas.

4. BBMRI-ERIC darbibas ir politiski neitralas, un to pamata ir $adas vértibas - visas Eiropas mérogs
apvienojuma ar zinatnisko izcilibu, parredzamibu, atklatibu, reagétspéju, étiskumu, tiesisko atbilstibu un
cilvéciskajam vértibam.

4. pants

Dalibnieki un noverotaji

1.  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 723/2009 9. panta 1. punktu BBMRI-ERIC dalibnieki ir dalibvalstis,
asociétas valstis, tresas valstis, kas nav asociétas valstis, un starpvaldibu organizacijas, kuras ir piekritusas
So statiitu noteikumiem. Dibinataji ir uzskaititi II pielikuma.

2. Par BBMRI-ERIC dalibniekiem jebkura laika var klit dalibvalstis, treSas valstis, ka ari starpvaldibu
organizacijas, ko dalibnieku kopsapulce apstiprindjusi atbilstigi 11. panta 8. punkta b) apak$punkta izklas-
titajiem principiem. Papildu prasibas attieciba uz dalibniekiem, kuri pievienojas BBMRI-ERIC péc pirmajiem
trim darbibas gadiem, nosaka dalibnieku kopsapulce.

3. Katrs dalibnieks:

a) atbilstigi piemérojamam tiesiskajam un étiskajam reguléjumam nodroSina piekluvi BBMRI-ERIC partneru
biobankam, biologiskajiem un biomolekularajiem resursiem un/vai saistitajiem datiem, ievérojot vienotu
standartu un noteikumu kopumu, kas precizéts BBMRI-ERIC partneribas harta un ko apstiprindjusi
dalibnieku kopsapulce;

b) izveido valsts/organizacijas mezglu un iece] valsts/organizacijas koordinatoru;

¢) ar valsts/organizacijas mezglu starpniecibu koordiné partneru biobankas, tadéjadi atvieglojot piekluvi
biologiskajiem un biomolekularajiem resursiem un saistitajiem datiem;

d) vajadzibas gadijuma iegulda infrastruktira BBMRI-ERIC atbalstam;

e) veicina spéju veidoSanu biobanku joma3;

f) veicina BBMRI-ERIC galvena mérka un darba programmas istenosanu.

4.  Kad pagajusi pirmie pieci gadi no pievienoSanas BBMRI-ERIC, ikviens dalibnieks var izstaties no
BBMRI-ERIC, iesniedzot rakstisku pazinojumu dalibnieku kopsapulces priek$sédétajam un generaldirektoram
ne velak ka tris méneSus pirms nakama gada budZeta apstiprinasanas.

5. Generaldirektors var ierosinat dalibnieku kopsapulcei izslégt dalibnieku, kas nepilda saistibas.
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6.  Sakotnéjie dalibnieki ir uzskaititi II pielikuma, un galvenais izpildbirojs nodrosina $a saraksta atjauni-
nasanu tieSsaiste.

7. BBMRI-ERIC novérotiji ir dalibvalstis, asociétas valstis un tresas valstis, kas noteiktas ERIC regulas 9.
panta 1. punkta, ka ari starpvaldibu organizacijas, kas pieteikusas novérotaja statusam.

8.  Novérotija statusu pieskir ne vairak ka uz trim gadiem, un to apstiprina dalibnieku kopsapulce, ka
paredzéts 11. panta 8. punkta c) apakSpunkta. Kad triju gadu periods beidzies, novérotaji vai nu piesakas
dalibnieka statusam, vai ari izstajas no BBMRI-ERIC, ja vien dalibnieku kopsapulce nenolemj citadi.

9.  Novérotajiem ir tiesibas:

a) piedalities - bez balsstiesibam - dalibnieku kopsapulces debatés;

b) piedalities konkrétas, dalibnieku kopsapulces noteiktas BBMRI-ERIC darbibas.

10.  Sakotnéjais novérotaju saraksts ir uzskaitits I pielikuma, un galvenais izpildbirojs nodroSina ta
atjauninasanu tieSsaiste.

II NODALA
FINANSU NOTEIKUMI
5. pants
BBMRI-ERIC resursi

1.  Ar BBMRI-ERIC budZeta lidzekliem finansé BBMRI-ERIC visparéjo darbibu, tostarp generaldirektora,
galvena izpildbiroja un kopigo dienestu darbibas izmaksas. BudZetu, pienemot darba programmu, apstiprina
dalibnieku kopsapulce.

2. BBMRI-ERIC budzetu veido:

a) dalibnieku un novérotaju finanSu iemaksas;

b) uznémeéjas dalibvalsts un kopigo dienestu uznéméju valstu iemaksas;

¢) citi ienakumi.

3.  Visus ienakumus, kas giti no BBMRI-ERIC darbibam un ieklauti ta budzeta, izmanto darba
programmas izpildes veicinasanai saskana ar dalibnieku kopsapulces [éEmumu.

4.  Dalibnieki un novérotaji sedz savas izmaksas par dalibu BBMRI-ERIC sanaksmeés.

5. Katrs BBMRI-ERIC dalibnieks un novérotajs izdara iemaksas BBMRI-ERIC budzeta. Ja vien dalibnieku
kopsapulce nav nolémusi citadi, iemaksas izdara nauda.

6.  Katra dalibnieka iemaksa atbilst dalibas iemaksas apméram, kas noradits III pielikuma tabula.

7. Katranovérotajaiemaksa ir 30 % no pilnas dalibas iemaksas, kas noteikta saskana ar I1I pielikuma
dalibas iemaksu tabulu.

8.  Jauna dalibnieka vai novérotaja pievienoSanas gadijuma vai dalibnieka vai novérotaja izstaSanas vai
izslegSanas gadijuma var mainities to iemaksu apmeérs, ko aprékina, pamatojoties uz III pielikuma dalibas
iemaksu tabulu.Jauna iemaksa stajas spéka no nakama finanSu gada 1.janvara.
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9.  Dalibnieku kopsapulce var nolemt nemt véra jebkadus ipasus dalibnieka vai novérotdja apstaklus un
attiecigi korigét ta iemaksas apmeru.

10.  Jatas nav pretruna dalibnieku kopsapulces apstiprinatajai darba programmai un attiecigajiem notei-
kumiem, dalibnieki dalu iemaksu kopé&a BBMRI-ERIC budZeta var izdarit natira.

11.  Sajos statiitos izklastito mérku isteno$anas noliika BBMRI-ERIC ar dalibnieku kopsapulces apstipri-
najumu drikst pienemt dotacijas, ipasas iemaksas un maksajumus no privatpersonam un publiskam vai
privatam struktiram.

12.  Lidzekli, kas iegadati BBMRI-ERIC vajadzibam un par ta lidzekliem, ir BBMRI-ERIC ipaSums. Ja notiek
iemaksas nattira, par ipaSuma tiesibu aspektiem vienojas attieciga dalibnieka vai novérotaja un BBMRI-ERIC
ipasa liguma atbilstigi dalibnieku kopsapulces [émumam.

6. pants
Iepirkums un atbrivojums no nodokla

1.  BBMRI-ERIC pret iepirkuma kandidatiem un pretendentiem izturas vienlidzigi un nediskriminéjosi
neatkarigi no ta, vai to juridiska adrese ir Eiropas Savieniba vai citur. BBMRI-ERIC iepirkuma politika ievéro
parredzamibas, nediskriminacijas un konkurences principus. IekSgjos noteikumus par iepirkuma procediiram
un kritérijiem pienem dalibnieku kopsapulce.

2. Pamatojoties uz Padomes 2006. gada 28. novembra Direktivas 2006/112/EK par kopéjo pievienotas
vértibas nodokla sistému () 143. panta 1. punkta g) apakspunktu un 151. panta 1. punkta b) apakSpunktu
un saskana ar Padomes 2011. gada 15. marta Isteno$anas regulas (ES) Nr. 282/2011, ar ko nosaka
istenoSanas pasakumus Direktivai 2006/112/EK par kopéjo pievienotas vértibas nodokla sistému (?), 50.
un 51. pantu atbrivojumu no nodokla attiecina tikai uz pievienotas vértibas nodokli par $adam pétniecibas
un izstrades precém un pakalpojumiem:

a) kuri ir tiesi saistiti ar BBMRI-ERIC vadibu un pakalpojumiem;

b) kuri ir ciesi saistiti ar 3. panta izklastitajiem mérkiem un darbibam;
¢) kuri nodroSina ieguvumus visparéjam zinatnieku aprindam;

d) kuru vertiba parsniedz EUR 250;

e) par kuriem maksa un kurusiepérk tikai BBMRI-ERIC.

3.  Individualu dalibnieku iepirkumam atbrivojumu no nodokla nepieméro. Papildu ierobezojumus nepie-
mero.

7. pants
Atbildiba

1.  Dalibnieki ir finansiali atbildigi tikai par savam iemaksam, kas noteiktas III pielikuma.

2. BBMRI-ERIC noslédz piemeérotus apdrosinasanas ligumus, lai segtu riskus, kas saistiti ar ta izveidi un
darbibu un nav segti saskana ar 1. punktu.

8. pants
BudZeta principi, parskati un revizijas

1.  Visas BBMRI-ERIC ienémumu un izdevumu pozicijas ieklauj aplésés, kas jasagatavo katram finansu
gadam, un norada darba programmas budZeta sadala. BudZeta noraditie ienémumi un izdevumi ir lidzsvara.

() OV L 347, 11.12.2006,, 1. Ipp.
(® OV L 77, 23.3.2011, 1. Ipp.
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2. Dalibnieki nodroSina, ka apropriacijas tiek izmantotas saskana ar pareizas finansu parvaldibas princi-
piem.

3.  Izstradajot un izpildot budzetu, ka ari iesniedzot parskatus, tiek ievérots parredzamibas princips.

4.  BBMRI-ERIC uzskaita visus iendkumus un izdevumus. Parskatiem pievieno zinojumu par budzeta un
finansu parvaldibu attiecigaja finansu gada.

5. BBMRI-ERIC pieméro gramatvedibas standartus, kas paredzéti uznéméjas dalibvalsts piemérojamos
tiesibu aktos.

6.  BBMRI-ERIC finansu gads ir kalendarais gads.

7.  Dalibnieku kopsapulce iece] aréjus revidentus, kuri parbauda parskatus. Aréjo revidentu pilnvaras
periodiski atjauno saskana ar ipasu nosacijumu dalibnieku kopsapulces apstiprinatajos finansu noteikumos.

8.  Arégjierevidenti ar Finandu komitejas starpniecibu iesniedz dalibnieku kopsapulcei zinojumu par gada
parskatiem. Generaldirektors sniedz revidentiem to pienakumu izpildei vajadzigo informaciju.

[II NODALA
PARVALDIBA UN VADIBA
9. pants
Parvaldibas struktiira
BBMRI-ERIC parvaldibas struktiiru veido:
a) dalibnieku kopsapulce;
b) FinansSu komiteja;
¢) generaldirektors, kuram palidz Vadibas komiteja;
d) Zinatnes un étikas konsultativa padome.
10. pants

Dalibnieku kopsapulce

1.  Dalibnieku kopsapulce ir struktiira, kura dalibnieki pienem kolektivus lemumus par jautajumiem
saistiba ar BBMRI-ERIC. Pienemtos lémumus isteno generaldirektors kopa ar galvena izpildbiroja un Vadibas
komitejas darbiniekiem.

2. Dalibnieku kopsapulciizveido pirmaja dalibnieku sanaksmé péc tam, kad BBMRI izveidota ka ERIC.

3.  Dalibnieku kopsapulci veido visi BBMRI-ERIC dalibnieki. Katru dalibnieku parstav ne vairak ka divi
delegati, kurus oficiali iecélusi kompetenta iestade. Tos var pavadit ne vairak ka tris padomdevéji, kuri var

ka ari parstavibas secibu.
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4.  Dalibnieku kopsapulces sanaksmes novérotaja statusa var apmeklét ne vairak ka divi katra novérotaja
oficiali apstiprinati parstavji.

5.  Paréjie noveérotaji var apmeklét dalibnieku kopsapulces sandksmes saskana ar dalibnieku kopsapulces
pienemto reglamentu.

6.  Dalibnieku kopsapulce:

a) pienem gada darba programmu un budZetu, ka ari provizorisko darba programmu un budZetu naka-
majiem diviem gadiem;

b) pienem reglamentu, finans$u noteikumus un iek$éjos noteikumus saskana ar 11. panta 8. punkta a)
apakspunktu;

¢) pienem visus pareizai darba programmas izpildes parvaldibai vajadzigos noteikumus un politiku, jo ipasi
nosaka proceddiru attieciba uz piekluvi biologiskajiem resursiem, biobanku datiem un BBMRI izveido-
tajiem dienestiem;

d) nosaka Finansu komitejas uzdevumus;

e) ievélé un atbrivo no amata priekSsédétaju un priekssédétaja vietnieku;

f) ievelé un atbrivo no amata Finansu komitejas priekSsédétaju un priekSsédétaja vietnieku;

g) iecel un atbrivo no amata generaldirektoru;

h) saskana ar iek$éjiem noteikumiem apstiprina citu augsta limena darbinieku pienemsanu darba un
atbrivoSanu no ta;

i) izveido Zinatnes un étikas konsultativo padomi un citas komitejas, padomes vai struktiiras, pieméram,
ieintereséto personu forumu, un nosaka to pienakumus un parvaldibu;

j) sniedz padomus un norades generaldirektoram;

k) apstiprina gada darbibas zinojumu, gada parskatus un visu BBMRI-ERIC padomdevéju komiteju zino-
jumus;

1) izskata jebkura dalibnieka iesniegtos jautajumus par BBMRI-ERIC vai ta darbibu;
m) uznem dalibniekus un izslédz dalibniekus saskana ar 11. panta 8. punkta b) apakSpunktu;

n) uznem noveérotajusun partrauc partneribu ar noverotajiem saskana ar 11. panta 8. punkta c) apaks-
punktu;

0) korigé finan$u iemaksu apmérus saskana ar 5. panta 8. punktu;
p) pienemlémumu par statiitu grozijumiem saskana ar 11. panta 7. punktu;
q) pildajebkuras citas funkcijas, kas tai uzticétas statiitos, tostarp visos to pielikumos vai grozijumos.

11. pants
Dalibnieku kopsapulces lemumu pienemsana

1.  Saja panta “biit klat” nozimé piedalities klatiené, izmantojot talruni, videokonferenci vai citus prak-
tiskus reglamenta noteiktus lidzeklus.

2. Kvorumsirtad,jaizpilditi $adi noteikumi:

a) vairakums dalibnieku irklat, unir parstaveti 75 % to dalibnieku, kuri maksa obligatas gada iemaksas;
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b) 1émuma pienemsanai saskana ar 8. punktu - 75 % dalibnieku ir klat un ir parstavéti 75 % to dalibnieku,
kuri maksa obligatas gada iemaksas;

¢) no klatesosajiem dalibniekiem Eiropas Savienibas dalibvalstim ir balsu vairakums (%).
3. Katram dalibniekam ir viena balss. Dalibniekiem, kuri nepilda saistibas, nav balsstiesibu.
4.  Dalibnieku kopsapulce péc iespéjas censas visus lemumus pienemt vienpratigi.

5. Javienpratibu panakt neizdodas, Iléemuma pienemsanai pietiek ar klatesoSo un balsojoso dalibnieku
vienkarsu balsu vairakumu, ja vien $ajos statlitos vai reglamenta nav skaidri noteikts citadi.

6.  Neizskirta balsojuma gadijuma izskirosa balss ir to dalibnieku vairdkumam, kuri maksa obligatas
iemaksas.

7.  Lémumi par So statiitu grozijumu priekslikuma iesniegSanu Komisijai jaapstiprina vienpratigi.

8. Lémumiem par turpmak minétajam darbibam japiekrit vismaz 75 % visu to dalibnieku, kuri parstav
vismaz 75 % to dalibnieku, kas maksa obligatas gada iemaksas:

a) reglamenta, finansu un iek$é&jo noteikumu pienemsana un mainiSana;
b) jaunudalibnieku uznemsana;
) jaununovérotajuuznemsana;

d) balsosSana par dalibniekiem, kuri nepilda saistibas, ari, tacu ne tikai par dalibnieku izslégSanu (attiecigie
dalibnieki balsoSana nepiedalas);

e) BBMRI-ERIC darbibas izbeigSana.

9.  Lémumiem par turpmak minétajam darbibam japiekrit vismaz 75 % klatesoSo un balsojoSo dalibnieku,
kuri parstav vismaz 75 % to dalibnieku, kas maksa obligatas gada iemaksas:

a) lémumi par darba programmu un budzetu;

b) gada darbibas zinojuma un gada parskatu apstiprinasana;

¢) finansu iemaksu apméru korigésana saskana ar 5. panta 8. punktu;

d) generaldirektoraiecel$ana vai atbrivo$ana no amata;

e) lémumi par BBMRI-ERIC likvidéSanu infrastruktiiras darbibas izbeig§anas gadijuma.

10.  Dalibnieku kopsapulces un Finansu komitejas priekSsédétaju un priekSsedétaja vietnieku ievéelé no
dalibnieku delegatu vidus, klatesot un balsojot vismaz 75 % dalibnieku, uz viena gada terminu ar iespéju tikt
parvelétam divas reizes. PriekSsédétaja prombiitnes vai darba nespéjas gadijuma to parstav priek§sédétaja
vietnieks.

11.  Dalibnieku kopsapulces sanaksmes notiek vismaz reizi gada. Péc priekSsédétaja vai vienas ceturtdalas
dalibnieku pieprasijuma var sasaukt ari dalibnieku kopsapulces arkartas sanaksmi.
12. pants
FinanSu komiteja
1.  FinanSu komiteja ir dalibnieku kopsapulces padomdevéja komiteja un sagatavosanas komiteja, kas:
(1) Ja Padome pienem grozijumu, ar ko groza Regulas (EK) Nr. 723/2009 9. panta 3. punktu, lai asociétas valstis varétu darboties ERIC

tada pasa statusa ka ES dalibvalstis, no grozijuma spéka stasanas dienas c) apakSpunkts lasams $adi “no klatesosajiem dalibniekiem
Eiropas Savienibas dalibvalstim un asociétajam valstim ir balsu vairakums”.
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a) konsulté dalibnieku kopsapulci un generaldirektoru par jautajumiem saistiba ar BBMRI-ERIC vadibu un
budZeta sagatavosanu, ta izdevumiem un parskatiem, ka ari ta turpmako finansu planosanu;

b) konsulté dalibnieku kopsapulci un generaldirektoru par paréjo BBMRI-ERIC struktiru ieteikumu finan-
sidlo ietekmi;

¢) péc pieprasijuma konsulté par citiem finansu jautdjjumiem saistiba ar BBMRI-ERIC vadibu un adminis-
traciju;

d) iesniedz dalibnieku kopsapulcei priekslikumu par aréju revidentu iecelSanu.

2. Argjierevidentitiesi un personigizino Finan$u komitejai par konstatéjumiem péc tam, kad ir nosii-
tijusi zinojumus generaldirektoram.

3. FinanSu komiteja darbojas saskana ar dalibnieku kopsapulces pienemto reglamentu un finansu notei-
kumiem.

13. pants
Generaldirektors

1.  Dalibnieku kopsapulce iece] generaldirektoru vismaz uz tris gadu terminu, ko iespéjams atjaunot.
Generaldirektoru var atbrivot no amata, istenojot tadu pasu procediiru. Generaldirektora darba devéjs ir
BBMRI-ERIC. Generaldirektoram vadibas funkciju izpildé palidz galvena izpildbiroja un kopigo dienestu
darbinieki.

2. Generaldirektors ir atbildigs dalibnieku kopsapulcei par:

a) BBMRI-ERIC administracijas efektivitati;

b) BBMRI-ERIC finansém un darbinieku parvaldibu;

¢) dalibnieku kopsapulces Iémumu izpildes nodrosinasanu.

3. Generaldirektors:

a) ir atbildigs par darba programmas izpildi, tostarp par kopigo dienestu izveidi, un budZeta izdevumiem;

b) sagatavo dalibnieku kopsapulces sanaksmju darba kartibu un apspriedes;

¢) ne vélak ka tris ménesus pirms katra finanSu gada sakuma sagatavo un iesniedz dalibnieku kopsapulcei
gada darba programmas projektu, tostarp budZeta projektu un darbinieku planu, ka ari nakamo divu
gadu provizorisko darba programmas projektu un budZeta projektu;

d) iesniedz dalibnieku kopsapulcei tehniski pamatotu gada zinojumu par darba programmu, kura ieklauti
finansu parskati, izklastiti paveiktie un nepaveiktie uzdevumi un sniegti attiecigi paskaidrojumi;

e) sagatavo un ar dalibnieku kopsapulces apstiprinajumu iesniedz Eiropas Komisijai jebkadu prasitu doku-
mentaciju;

f) ar Vadibas komitejas starpniecibu un izveidojot tadas komitejas, kas skiet vajadzigas BBMRI-ERIC admi-
nistracijas vajadzibam, koordiné BBMRI-ERIC valstu/organizaciju mezglu un kopigo dienestu darbibas un
informacijas apmainu;
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g) organizeé atlases procediiru kopigo dienestu izveides vajadzibam vai cita nolika, kura izpildei saskana ar
IV pielikumu vajadziga $ada procediira;

h) apsprieZoties ar tas dalibvalsts delegatiem, kuras atrodas attiecigie kopigie dienesti, izvirza kandidatus
kopigo dienestu direktoru amatiem;

i) izveido Zinatnes un étikas konsultativo padomi, kam janoveérté galvena izpildbiroja sanemtie pétijumu
priekslikumi;

j) lerosina dalibnieku kopsapulcei uznemt un izslégt dalibniekus un noveérotajus.

4.  Generaldirektors ir BBMRI-ERIC rikotajdirektors un juridiskais parstavis un parstav BBMRI-ERIC
jebkada tiesvediba. Generaldirektors, ievérojot dalibnieku kopsapulces padomus un norades, var delegét
pilnvaras BBMRI-ERIC darbiniekiem.

14. pants
Vadibas komiteja

1.  Vadibas komiteju izveido generaldirektors, un taja darbojas valstu/organizaciju mezglu un kopigo
dienestu koordinatori.

2. Vadibas komiteju vada generaldirektors. Vadibas komiteja no savu loceklu vidus var ievélét prieks-
sédétaja vietnieku, kas palidzés generaldirektoram pildit vadibas pienakumus.

3. Vadibas komitejai ir pienakums:

a) palidzét generaldirektoram izstradat gada darba programmas projektu, budZeta projektu, ka arl nakamo
divu gadu provizorisko darba programmas projektu un budZeta projektu un sniegt ieguldijumu to
sagatavos$ana;

b) palidzét generaldirektoram pildit darba programmu un veicinat BBMRI-ERIC un dalibnieku partneru
biobanku efektivu mijiedarbibu.

15. pants
Kopigie dienesti

1.  Kopigos dienestus veido BBMRI-ERIC struktiiras, kas nodro$ina darba programma paredzéto BBMRI-
ERIC uzdevumu un darbibu izpildei vajadzigo kompetenci, pakalpojumus un instrumentus.

2. Kopigos dienestus izveido ki BBMRI-ERIC apaksstruktiiras, un par tiem ir atbildigs generaldirektors.

3. Kopigos dienestus uznem BBMRI-ERIC dalibnieku valstis. Kopigo dienestu uznéméju atlases procediira
ievero IV pielikuma izklastitos principus.

4.  Katru kopigo dienestu vada direktors, kuru, apspriezoties ar uznémeéjas dalibvalsts delegatiem, iecel
generaldirektors.

16. pants
Zinatnes un etikas konsultativa padome

1. BBMRI-ERIC darbibas periodiski novérté neatkariga Zinatnes un étikas konsultativa padome (turpmak
“ZEKP”). ZEKP arT konsulté dalibnieku kopsapulci par generaldirektora priekslikumiem darba programmas
IstenoSanai.
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2. ZEKP darbojas atziti zinatnieki vai eksperti, kas iecelti individuali, nevis ka savu pamatdarba organi-
zaciju vai dalibnieku parstavji.

3.  Dalibnieku kopsapulce iece] ZEKP loceklus un pienem Iémumus par to roticiju un ZEKP kompetenci.

17. pants
Darbinieki

1.  BBMRI-ERIC var pienemt darba darbiniekus, kurus iece] un atbrivo no amata generaldirektors. lek$gjos
noteikumos noteikto augsta limena darbinieku iecel$ana un atbrivo$ana no amata jaapstiprina dalibnieku
kopsapulcei.

2. Dalibnieku kopsapulce, apstiprinot darba programmu, apstiprina generaldirektora sagatavoto darbi-
nieku Statu sarakstu.

3. BBMRI-ERIC darbinieku amatu kandidatu atlases procediiras ir parredzamas un nediskrimingjosas un
nodrosina vienlidzigas iespéjas.

18. pants
Piekluve

1.  BBMRI-ERIC paraugus un datus, kas ieklauti ta partneru biobankam piesaistitajas vai So banku izstra-
datajas datubazeés, dara pieejamus pétniekiem un pétniecibas organizacijam, ievérojot dalibnieku kopsapulces
apstiprinato piekluves procediiru un kritérijus. Piekluves laika tiek ievéroti to paraugu un datu sniedzéju
noteikumi, kuri piesaistijusi savas datubazes BBMRI-ERIC. Neviens So statiitu nosacijums nav uzskatams par
centieniem ierobezot BBMRI-ERIC piesaistito biobanku vai biomolekularo resursu ipasnieku tiesibas pienemt
léemumu par atlauju pieklat to paraugiem un datiem.

2. BBMRI-ERIC nodrosina piekluvi paraugiem un saistitajiem kliniskajiem datiem, pamatojoties uz iero-
sinata projekta zinatnisko izcilibu, ko nosaka neatkariga salidzino$aja izvértéSana, un péc pétijuma projekta
priekslikuma étiskuma parbaudes.

3. BBMRI-ERIC censas nodroSinat paraugu un datu avota pienacigu apstiprinajumu un pieprasa to
saglabat turpmakaja paraugu un datu izmantosana.

19. pants
Intelektuala ipaSuma tiesibas

1.  Neviens So statiitu noteikums nav uzskatams par centieniem mainit intelektuala ipasuma tiesibu un
ieguvumu sadales noligumu darbibas un pieméroS$anas jomu, kas noteikta piemérojamos dalibnieku tiesibu
aktos un noteikumos, ka ari starptautiskajos noligumos, kuru ligumslédzéji ir dalibnieki.

2. BBMRI-ERIC attieciba uz instrumentiem, datiem, produktiem vai citiem rezultatiem, ko, istenojot
darba programmu, izstradajis vai radijis BBMRI-ERIC, var pieprasit atbilstigas intelektuala ipaSuma tiesibas,
kas paredzétas piemérojamas valstu un starptautiskajas jurisdikcijas.

20. pants
ZinoSana un kontrole

BBMRI-ERIC iesniedz gada darbibas zinojumu, kura ipasi izklastiti ta darbibu zinatniskie, operativie un
finansu aspekti. Zinojumu apstiprina dalibnieku kopsapulce, un to nosiita Eiropas Komisijai un attiecigajam
publiska sektora iestadém seSu ménesu laika péc attieciga finanSu gada beigam. So zinojumu publisko.
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IV NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
21. pants
Valodu rezims un darba valoda

1.  Visas So statiitu redakcijas Eiropas Savienibas oficialajas valodas ir uzskatamas par autentiskam.
Nevienas valodas redakcija nav noteicosa.

2. Jatadu 3o statiitu grozijumu gadijuma, kuri nav jaapstiprina ar Komisijas [émumu, valodu redakcijas
nav nodroSinatas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi, BBMRI-ERIC nodroS$ina tulkojumus ta ES dalibnieku
oficialajas valodas.

3. BBMRI-ERIC darba valoda ir anglu valoda.

22. pants
Reglaments

Dalibnieku kopsapulce pirmaja sanaksmeé, balsojot saskana ar 11. panta 8. punkta a) apaksSpunktu, pienem
BBMRI-ERIC reglamentu. Reglamenta noteikumus var mainit ar to pasu procediiru.

23. pants
Statiitu konsolideta redakcija

1.  Statlitus atjaunina un publisko ERIC timekla vietn€ un atraSanas vieta.

2. Visus statiitu grozijumus skaidri norada ar piebildi, kura precizak paskaidro grozijuma pienemsanas
procediiru un to, vai grozijums attiecas uz biitisku vai nebitisku statiitu elementu saskana ar Regulas (EK)
Nr.723/2009 11. pantu.

24. pants
BBMRI-ERIC likvidéSana

1.  Dalibnieku kopsapulce, balsojot saskana ar 11. panta 8. punkta e) apakSpunktu, var nolemt izbeigt
BBMRI-ERIC darbibu.

2. Saskana ar jebkadu vienosanos, ko, izbeidzot BBMRI-ERIC darbibu, var panakt dalibnieki, par likvi-
daciju ir atbildiga uznémeéja dalibvalsts.

3.  Dalibnieki, balsojot saskana ar 11. panta 9. punkta e) apakSpunktu, nolemj visus uzkratos BBMRI-
ERIC iendkumus un Ipasumus nodot vienai vai vairakam publiska sektora struktiiram vai citam juridiskam
bezpelnas struktiiram.

25. pants
Piemérojamie tiesibu akti un stridu iz§kirSana

1.  BBMRI-ERIC izveidi un iekSéjo darbibu reglamenté:

a) Eiropas Savienibas tiesibu akti, jo 1pasi ERIC regula un tas 6. panta 1. punkta un 12. panta 1. punkta
mineétie lemumi;

b) gadijumos, kas nav reglamentéti vai ir tikai daléji reglamentéti a) apakSpunkta minétajos tiesibu aktos, -
uznéméjas dalibvalsts tiesibu akti;

¢) statiiti un IstenoSanas noteikumi (reglaments, finansu un iekséjie noteikumi).



30.11.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 320/77

2. Visus stridus, kas var rasties par So statiitu interpretéSanu vai piemérosanu, dalibnieki, cik vien
iespéjams, censas izskirt ar miermiligiem lidzekliem.

3.  Eiropas Savienibas Tiesas kompetencé ir jebkada tiesvediba starp dalibniekiem saistiba ar BBMRI-ERIC,
starp dalibniekiem un BBMRI-ERIC un jebkada tiesvediba, kura viena no pusém ir Eiropas Savieniba.

4. BBMRI-ERIC un treso personu stridiem pieméro Eiropas Savienibas tiesibu aktus par jurisdikciju.
Gadijumos, uz kuriem neattiecas Eiropas Savienibas tiesibu akti, $adu stridu izskirSanas jurisdikciju nosaka
saskana ar uznémeéjas dalibvalsts tiesibu aktiem.
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Il PIELIKUMS

DALIBNIEKU, NOVEROTAJU UN TO PARSTAVIBAS STRUKTURU SARAKSTS

Dalibnieki

Parstavibas struktira (piem., ministrija, pétniecibas padome)

Belgijas Karaliste

Zinatnes politikas planoSanas federalais valsts dienests (BELSPO)

Cehijas Republika

Izglitibas ministrija (MSMT)

Vacijas Federativa Republika

Vacijas Federala izglitibas un pétniecibas ministrija (BMBF)

Igaunijas Republika

Igaunijas Republikas Izglitibas un pétniecibas ministrija (MER EE)

Griekijas Republika

Aténu Akadémijas Biomedicinas pétniecibas fonds (BRFAA)

Francijas Republika

Veselibas un mediciniskas izpétes institiits (INSERM)

[talijas Republika

Nacionalais veselibas institiits (ISS)

Latvijas Republika

Latvijas Republikas Izglitibas un zinatnes ministrija (LR [ZM)

Maltas Republika

Maltas Universitate (UoM)

Niderlandes Karaliste

Niderlandes Veselibas pétniecibas un attistibas organizacija (ZonMW)

Norveégija

Norvégijas Pétniecibas padome

Austrijas Republika

Austrijas Federala zinatnes un pétniecibas ministrija (BMWF)

Polijas Republika

Polijas Republikas Zinatnes un augstakas izglitibas ministrija (MNiSW)

Somijas Republika

Somijas Republikas Izglitibas un kultiiras ministrija (OKM)

Zviedrijas Karaliste

Zviedrijas Pétniecibas padome (SRC)

Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienota Karaliste

Medicinas Zinatnu Padome (MRC)

Noveérotaji Parstavibas struktiira (piem., ministrija, pétniecibas padome)
Kipras republika Generala direkcija Eiropas programmas, Koordinacija un Attistiba
Sveice Sveices Valsts zinatnes fonds (SNSF)
Turcija [zmiras Dokuz Eylul universitate

WHO/IARC

WHO/IARC
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10.

1l PIELIKUMS

DALIBNIEKU IEMAKSU TABULA

. Saja pielikuma noteikts dalibnieku/novérotaju iemaksu aprékina$anas mehanisms. Dalibnieku/novérotaju iemaksu

kopéjo apmeéru nosaka gada darba programma un budzeta.

. Dalibas iemaksu veido fikséta iemaksa un mainiga dala.

. Ir divas fikséto iemaksu kategorijas:

a) dalibnieki, kuru iedzivotaju skaits ir mazaks par trim miljoniem vai kuri ir starptautiskas organizacijas, maksa
zemakajai kategorijai atbilstigu iemaksu;

b) dalibnieki, kuru iedzivotaju skaits ir tris miljoni vai lielaks, maksa augstakajai kategorijai atbilstigu iemaksu.

. So statiitu spéka stasanas bridi fiksétas iemaksas ir:

a) EUR 20000 zemakas kategorijas dalibniekiem;

b) EUR 25000 augstakas kategorijas dalibniekiem.

. Fikséta novérotaju iemaksa ir 30 % no attiecigas kategorijas iemaksas.

. Starptautiskas organizacijas maksa mainigo dalu, kuras apmeéru dalibnieku kopsapulce nosaka katra gadijuma atse-

viski.

. Dalibnieku/noverotaju valstu mainigas dalas kopéjo summu nosaka, no dalibnieku/novérotaju iemaksu kopéjas

summas atnemot dalibnieku/novérotaju fikseto iemaksu kopéjo summu un starptautisko organizaciju mainigo dalu.

. Mainigo daju kopé&jo summu sadala starp dalibvalstim, pamatojoties uz to procentualo raditaju no visu dalibvalstu

kopéja IKP.

. Novérotaju valstu mainigo daju aprékina, pamatojoties uz 30 % no to attieciga IKP.

Dalibnieki nemaksa vairak ka 25 % no dalibnieku/novérotaju iemaksu kopéjas summas. Ja saskana ar izklastito
dalibas iemaksas aprékina modeli ieglita dalibnieka iemaksa parsniedz So limeni, starpibu sadala starp paréjam

dalibnieku/novérotaju valstim atbilstigi to IKP procentudlajiem raditajiem.
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IV PIELIKUMS

UZNEMEJU ATLASES PROCEDURA KOPIGAJIEM DIENESTIEM

Ja kopigie dienesti sniedz labumu visiem zinatniekiem un to darbibas izdevumus atlidzina BBMRI-ERIC, uz visiem
kopigajiem dienestiem attiecina $adu atlases procediru:

1.

Kopigo dienestu uznemeéjus izvélas atklata konkursa procedira. Generaldirektors sagatavo atlasama dienesta aprakstu,
ko apstiprina dalibnieku kopsapulce. Sakot atklato konkursu par kopigo dienestu, $o aprakstu publisko. Konkursa var
piedalities tikai BBMRI-ERIC dalibnieku pretendenti.

. Dalibnieku kopsapulce nosaka 1pasas komitejas dalibniekus, kuri vértés pieteikumus, ka ari mérkus un nediskriminé-

joSus noveértésanas kritérijus, kas komitejai jaievéro.

. Dalibnieku kopsapulce izvélas kopigo dienestu, pamatojoties uz Ipasas komitejas darba rezultatiem un sanemot

labvéligu Finansu komitejas ieteikumu.




Izmainu katalogs

Vers.

Vards, uzvards

Datums

Apraksts

Revl

Nadja Palko

19/06/2015

Saskana ar stattitu 10. panta nosacfjumiem par
dalibnieku kopsapulces 1émumu pienemsanas
pilnvaram par nebatisku statitu  elementu
grozijumiem rezoliicijas veida ir ticis mainits
talak mingtais apakSpunkts, R8/Revl, iepriekscja
versija AoM#4, 27/04/2015:

I PIELIKUMA 11l nodalas 13. panta 3. punkta (i)
apaksSpunkts:

3. Generaldirektors:

"izveido Zinatnes un &tikas konsultativo padomi,
kam janoverteé galvena izpildbiroja sapemtie
pétijumu priekslikumi;" tiek izteikts ka:

"organizé galvena izpildbiroja sanemto p&tfjumu
priekSlikumu zinatnisko un &tisko izvertgjumu;"

Rev2

Nadja Palko

10/11/2016

Atjauninats dalibvalstu un novérotaju valstu
saraksts PIELIKUMS II pienemts 10/11/2016:

Jaunas dalibvalstis: Latvija (08/2016), Apvienota
karaliste (04/2015)

Jaunas noverotaju valstis: Kipra (04/2016),
WHO/IARC (01/2014)

Maina no novérotaju Uz dalibvalstu statusu:
Norvégija (10/2015), Polija (09/2016)




